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DELIVERY NOTE

1) Customer Invoice Address (2)_Remarks
Getrag S.p.A Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5315761
© 70026 Modugno (Bari) Your ID no.... {4) Dale
ITALIEN |T04886850728 5.02.18
{5) Supplier (Biw Freight (7) Delivery {really) nvelce
5r Camier
SN: 91014398 pald | | unpaidl Railroad © (8} No,
) Frelght gogds {loreiga vebicl
gfoT;tl‘?‘;]:’](Jel'GS!T:rPH Express géods awn vahicle jg .g %ﬁ
50735 Kéln Exprot (5} Dale
Post
{10) Your Rel {11) Your Order NoJDate {15) Addiional Detalls mepanment (1Mrectdla {14) Our Ref No, )
412 550003761402 G. Lamanna
30.01.18 07131/6444515
{19} Shipment Method pald(20junpald {21) Packing [ {22) Marks {23} Tolal Weight kg {24)
Collection EX look gross net
w X | below 9057 8435
@25 Shipping Address Place ofunload
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Barf), ITALIEN 17551
27 i {40) Customer Remark
(I(’os.)) (28) Part-No. g?; g:::{;;!lon ] Qf:f:ﬂly 5?;'1) Quanlity =T e:;a- : Remarks
.. 1] 250.1.4221.92 . 3948 1 Pi
20.5.00502.00 Speed Gear 3rd (Index -)
250 Bari
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu *484 | Pi
Batch number 606015 J
1/TBA 520858 TBA 5208~r8 neu + 452 | Pi
.| Batch number 606015 _
1/Getrag ltalien Heson Heson *574 | Pi
.| Batch number 606015
1/Getrag ltalien Heson Heson « 567 | Pi
Batch number 606015
1/Getrag [talien Heson Heson » 5211Pi
Batch number 606015
1/Getrag ltalien Heson Heson » 472 Pi
Batch number 606015 .
1/Getrag ltalien Hescn Heson * 451 | Pi
Batch number 606015
1/Getrag ltalien Heson Heson » 427 | Pi
Batch number 606015
Co '}a Ca - k ‘
S0 B 404
ACCEYTARIONE MERCE
Quantits dicliarata: 3343
Grantita efftliva: 398
Tipo imballaggio: ~alon
Queatitd imballi: K 0 3
Conlormith alle sc}aeaﬁe dlimbalio: G4
Data contrello: £ Z-/ 8
v a
i
{42} Goods Inwards Remarks {43} Quantily Check (44) Qualily Check (45) Raceiver {46} Invoice Check
lDate
Name/
No.




CMR:-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000952 vom 05,02.2018

[,

pedition

Ludwigsburg, 05.02.2018
Seite 1von 1

4 Absander ! Expediteur

COTARKO GNMBH
Henry Ford Str. 1

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LEJTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disge HBefdrdarung unterliegt trolz einer ge-
gentaillgen Abmachung den Bastimmungsn das

Ce transport est soumis, nencbstant toule
clause contraira, 3 la Convention relative au

CMR

50735 Kéln Uberainkommens tiber den Beftrdarungsverirag contral de transport intemational des
Im iptern. StraBengGlerverkehr (CMR), marchandises par reule (MR}

2 Empfanger / Destinatalre GiFrachtfChrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Go, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Awuslieferungsort des Gutes / Kieu pravu pour Ia livraison devla marchandise 7, Nachfolgender Frachtithrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-NF.:

O Otflou  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeil { Temps
Datum/Data (8,02.2018

Ort! Liguw K8In
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  05,02,2018

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Obsrmahma / Lieu ef date de fa prise en charge de la marchandise

Verbehalte und Bemarkungen des Frachtfthrer /
Raserves ot cbsarvations das fransporteurs

5 Balgsifigle Dokumeanta / Documents annaxes

@ Pos. 4 ZelcherVir. 44 Anzahlder LM 4 2 Art der Vespackung i3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numaéros Nombra des colls Mode demballage Nalure da [a marchendise Poids, kg chm
1 5315759 2 coLu Getriebetetle 18.135
2 5315760 4 COLL
3 5315761-67 9 COLLI
4 5315762-63 3 COLLI
O | e 18,00 COLLI 18.135,00 -
46 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifldlomatar mit Grenztbergangen
von bls km
1 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daflranchissemant 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfiinger
19 . Amtliches Kennzeichen Nutzlast In t
Anhénger
Fahrer
272 Banutzler Grenzlibergang 2°7 Gut 18-000952empfangen am Datumn / Date
Récapllon das marchandises la
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-50735 Kéln D-71634 LudwigsblLrg |-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel das Absenders
Stgnature et timbre lexpaditeur

Unterschrift und SleanaI das Frachtflhrers
re du transporteur

Signature et tim

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signalure el limbra de dasfinatafre

SCHWEITZER GmbH & Co. intem. Spedition KG GeschafsfDhrer. Axel, Etiedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-StraRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigshurg Handelsreglster: Stutgdrt HRA 200855 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweltzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04

Telefax (071 41) 24 51-22
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